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NOVÝ systém přidělování čísla produktu 

ROCO / FLEISCHMANN 

 

Proč je nový systém přidělování čísla produktu zapotřebí 

Jelikož stávající systém čísel výrobků dosahuje svých limitů stále dostupných čísel, bylo třeba přejít nový 
systém čísla produktů. 

S novým systémem čísel produktů se sjednotí i různé systémy čísel produktů pro ROCO (5 číslic) a 
FLEISCHMANN (6 číslic). 

Dosavadní stávající čísla produktů zůstanou zachována pro obě značky a nebudou se měnit. 

 

Prodejní čísla produktů 

Jelikož číslo výrobku je také prostředkem komunikace s našimi prodejci a zákazníky, pokusili jsme se 
vyvinout nový systém čísel výrobků s logikou založenou na stávajících číslech produktů. 

Abychom sjednotili naše značky a velikosti měrítek, délka byla pevně stanovena na 7 číslic. 

 

Aby se dosáhlo lepší a rychlejší čitelnosti, ve všech našich publikacích a na etiketách obalů se mezi 3. a 4. 
číslici vkládá mezera. 

Nový systém čísel produktů je vysvětlen níže pomocí kolejových vozidel. 
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Typ produktu je definován prvními dvěma číslicemi nového systému čísel produktů (lokomotiva, vagón, 
příslušenství atd.). 

    Číslice 1 a 2 systému čísel produktů 
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Měřítko a provedení 

Rozdíl mezi čísly produktů ROCO a FLEISCHMANN již není dán délkou čísla. Rozlišovací znak je definován 3. 
číslicí nového systému čísel produktů. 

Rozdíl mezi analogovou a digitální, ale i variantou na střídavý proud je tedy definován pouze touto jednou 
číslicí. Tato číslice platí také pro lokomotivy, vagóny a soupravy. 
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Následující číslice (4-7) jsou vzestupným pořadovým číslem v každém číselném rozsahu. Číslo položky je 
definováno kombinací předčíslí, měřítka/verze a dalších číslic. 

 

Příklad 

Porovnání aktuálního čísla produktu a nového čísla produktu pomocí dvou elektrických lokomotiv ROCO. 
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Porovnání aktuálního čísla produktu a nového čísla produktu na elektrické lokomotivě FLEISCHMANN a 
dvou parních lokomotivách. 

 

 

 

 

Zde je praktický příklad zatím neohlášeného modelu pro obě měřítka i značky: 

750 0024 E-Lok 1116 181-9  ÖBB  „Cityjet“ – Design, ROCO H0, DC 

751 0024 E-Lok 1116 181-9 ÖBB  „Cityjet“ – Design, ROCO H0, DCC-Sound 

752 0024 E-Lok 1116 181-9 ÖBB „Cityjet“ – Design, ROCO H0, AC-Sound 

 

756 0016 E-Lok 1116 181-9  ÖBB  „Cityjet“ – Design, FLEISCHMANN N, DC 

757 0016 E-Lok 1116 181-9 ÖBB „Cityjet“ – Design, FLEISCHMANN N, DCC-Sound 


